
В последние секунды своего слабеющего сознания Джейсон подумал: «Фиск такой сильный».

Затем его голова опустилась, и он полностью потерял сознание.

[Воины наркотиков] Миссия провалена!]

[Боевой маньяк] Миссия провалена!]

«Фух…». — После боя обида в сердце Фиск рассеялась, и он почувствовал прилив облегчения.

Он махнул рукой в сторону стоящего вдалеке автомобиля, и один из его людей тут же вышел из
машины.

«Босс!».

«Свяжитесь со спасательным вертолетом и доставьте Джейсона в больницу для реанимации, он
не может умереть, пока не раскроет секреты».

«Хорошо, босс».

После ответа мужчина спросил: «А что с теми репортерами? Должны ли мы отправить их
обратно?».

Фиск оглядел место происшествия и после минутного раздумья сказал: «Пусть сделают
несколько снимков, пока что не отправляйте их, возможно, они пригодятся позже». .

Мужчины кивнули и побежали обратно к своим машинам, чтобы забрать журналистов,
которым заплатили за то, чтобы они сделали снимки.

Несколько фотографий тел «благотворителей», несколько фотографий домашних вещей в
контейнере и несколько фотографий машины, все еще горящей перед ними.

К тому времени, как репортеры сделали свои снимки, вдалеке раздался внезапный рев
пропеллеров.

Фиск поднял голову в недоумении: это прилетел спасательный вертолет? Почему так быстро?

Только когда он подошел ближе, он ясно увидел, что это не больничный спасательный
вертолет, а полицейский вертолет.

На боковой стороне фюзеляжа также были нарисованы три буквы.

DEA (Управление по борьбе с наркотиками США)

Через бортовой громкоговоритель раздался голос Стэнфилда: «Это Нью-Йоркское управление
по борьбе с наркотиками, всем, кто находится внизу, немедленно лечь на землю! Руки за
голову!».

Репортеры были так напуганы, что бросились на землю, закрыв голову руками.

Фиск стоял прямо, с выражением недовольства на лице.

Кто он?



Он был королем преступного мира Нью-Йорка.

Перед ним всегда преклоняли колени другие, и если вы хотите, чтобы он преклонял колени, то
вы мечтаете!

«Эй, толстяк, немедленно ложись на землю! Это последнее предупреждение!».

Скрип-скрип!

Раздался механический звук, когда бортовая 23-мм многоствольная пушка вертолета начала
целиться в Фиска, а затем бешено закрутилась.

Пуленепробиваемые костюмы защищают только от пуль автомата, но если речь идет о
пулеметах…

В следующую секунду Фиск, положив руки на лысую голову, честно лежал на земле.

…

После того как место происшествия было взято под контроль, вертолет медленно приземлился.

Стэнфилд выпрыгнул из самолета с четырьмя своими дружками, которые были хорошо
вооружены.

Фиск, репортеры, Джейсон, горящие автомобили, тела на земле, контейнеры, загроможденные
вещами.

Стэн осмотрел место происшествия и примерно понял, что произошло.

Оказалось, что этот сукин сын подставил его.

С мрачным выражением лица он подошел к Джейсону и пощупал артерию на его шее.

К счастью, он остался жив.

Он сделал жест, и двое его подручных тут же убрали оружие и понесли Джейсона к вертолету.

Два других дружка забрали фотоаппараты репортёров под их возмущение, вынули карту
памяти из фотоаппарата и унесли их с собой.

Стэн подошел к Фиску и присел, глядя на него с недобрым лицом.

«Толстяк, ты хотел меня подставить? Знай, сегодня ты нажил врага в моем лице».

Фиск сказал, не заботясь о его угрозе:

«Я думал, Джейсон и ваше DEA заключили какую-то сделку, в которой он выдал
местонахождение нью-йоркской фабрики по производству марихуаны, а вы предоставили ему
убежище и скрыли его личность».

«Но теперь кажется, ваши отношения сложнее, чем я предполагал, даже… в них чувствуется
связь начальника и подчиненного. Что такого он тебе предложил? Деньги? Силу?».

Стэн холодно фыркнул и, развернувшись, сел в вертолет.



Вертолет поднялся в воздух и стремительно полетел в сторону больницы.

Фиск медленно поднялся с земли, но тут зазвонил телефон в его кармане, неизвестный номер.

«Фиск, полицейское управление собирается сегодня ночью прочесать нью-йоркскую подземку,
так что поторопитесь спрятать нелегальные материалы, иначе у вас будут неприятности».

«Хамф! Почему ты не сказал мне такую важную информацию раньше?».

«На этот раз высшие чины собираются играть по-настоящему, конфисковав все мобильные
телефоны всех сотрудников полиции, а я соврал о семейном ЧП, чтобы улизнуть. Не
беспокойся больше ни о чем, поторопись, пусть кто-нибудь спрячет припасы».

«Не волнуйся, я уже спрятал припасы. Кстати, у меня новость: Джейсон объявился».

«Что! Джейсон! Где он?».

«Взят Управлением по борьбе с наркотиками».

«ЧЕРТ! Опять эти сукины дети из DEA! Теперь, когда они забрали его, полицейскому
управлению нет смысла вмешиваться».

«Идиот! Как DEA может съесть такой большой кусок торта? Поторопись сообщить новость,
твой босс будет иметь к этому хоть какое-то отношение».

«… Ладно».

…

Глядя на жалкое состояние Джейсона, Стэн покачал головой и позвонил Франклину.

«Как обстановка? Все в порядке?».

«Босс жив, остальное трудно сказать».

«FUCK! Что я могу сделать? Тебе нужна помощь?».

«Просто поспеши вернуться в убежище, я позабочусь, чтобы Джейсон не умер».

Положив трубку, вертолет приземлился на верхнем этаже больницы.

Когда вертолет остановился, медицинский персонал, который уже давно ждал, засуетился с
носилками и инструментами.

Бинты для остановки кровотечения, инъекции физраствора, аппараты искусственной
вентиляции легких для подачи кислорода… все, что можно было использовать, было
использовано.

Просторные проходы были освобождены, и четыре врача толкали носилки в сторону
операционной.

Это был пациент, которого лично доставил глава Нью-Йоркского управления по борьбе с
наркотиками и важность которого неоднократно подчеркивалась по телефону, поэтому
больница должна была отнестись к этому очень серьезно.



Носилки добрались до операционной без происшествий.

Увидев, что снаружи операционной загорелся красный свет, Стэн откинулся на спинку кресла
и протяжно вздохнул.

Он сел на скамейку у входа в коридор, встревоженный.

Но Джейсон был полностью виноват в своей травме.

Он был слишком слеп, слишком поспешен.

Если бы он был немного осторожнее, все могло бы закончиться по-другому.

Через десять минут из операционной вышел врач в белом халате.

Стэн бросился ему навстречу и спросил: «Доктор, как он?».

Доктор снял маску и покачал головой: «Пациент получил множественные травмы по всему
телу, потерял слишком много крови, получил тяжелые переломы руки, груди и живота,
внутреннее кровотечение из-за сломанной селезенки и почки… Одним словом, он слишком
тяжело ранен, и шансы спасти его очень малы».

Стэн в ярости вцепился в воротник доктора: «Доктор! Я не хочу слушать этот бред! Этот
человек очень важен! Неважно, какое лекарство вы используете или что придумаете, вы
должны вернуть его к жизни!».

Доктор был ошеломлен напором Стэна и поспешно сказал: «Не волнуйтесь, мы сделаем все
возможное. Я немедленно свяжусь с врачами из других больниц и проведу консилиум за ночь».

Слыша такой ответ Стэн отпустил его, сказав: «Делайте все, что посчитаете нужным».
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